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1. Introduction

El Consejo Consultivo Regional para las Aguas Occidentales Australes (CCR.S, S por Sur) fue
creado en abril de 2007 de acuerdo con la decision del Consejo de la Union Europea de 2004
de creacion de los mencionados Consejos Consultivos Regionales en el sector de la pesca.
La creacion de estos consejos es uno de los pilares de la reforma de la politica

pesquera comun de 2002,

Se crearon para permitir que la politica pesquera
comun pudiera beneficiarse de los conocimientos vy
la experiencia de los pescadores y las otras partes
interesadas, asi como para tener en cuenta las
diferentes situaciones existentes en las aguas comu-
nitarias’.» Sin embargo, el CC Sur siempre ha mostrado
su voluntad de ir mas lejos y no limitarse simplemente
a ejercer el papel de consultor de la Comision Europea.

Con la adopcion de la nueva politica pesquera comun
a finales de 2013, el papel de estas estructuras
consultivas se ha visto reforzado. Si bien deben seguir
evolucionando, como muestra su cambio de
denominacion, se espera mucho mas de los CC, sobre
todo debido a la regionalizacién. AL mismo tiempo, las
esperanzas que esto ha suscitado se traducen en una
implicacién aun mayor de las partes interesadas, como
lo demuestra la gran participacion en las reuniones
organizadas por el CC Sur.

Durante su 13° gjercicio, el CC Sur ha completado su
programadetrabajo, con laelaboracionde 10 dictamenes
sobre diversos asuntos, respondiendo a la vez a las
solicitudes de sus miembros y a las de la Comision
Europea. En el momento de redactar este informe, se
esta produciendo la crisis sanitaria de la COVID-19,
pero este hecho no ha tenido un impacto importante
en la actividad del CC Sur al finalizar este 13° ejercicio.
Sin embargo, el secretariado del CC SUR preveé sin duda
un impacto en sus actividades para 2020-2021, con la
anulacion de sus grupos de trabajo de abril de 2020 y
la imposibilidad de realizar encuentros en persona entre
sus miembros de los diferentes Estados miembros. Por
lo tanto, el CC Sur pedira comprension a la Comision
y flexibilidad en lo que respecta a la ejecucion de su
programa de trabajo 2020-2021.

1. Reexamen del funcionamiento de los consejos consultivos regionales.
Comunicacion de la Comision al Consejo y al Parlamento Europeo
(COM(2008)364).
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2. Las prioridades de trabajo

del CC Sur durante el ejercicio
2019 - 2020

a - Apoyo a la renovacion organizativa
del Consejo Consultivo

La renovacion del Comité Ejecutivo del CC Sur
se ha efectuado en junio de 2019, respetando los
estatutos del Consejo Consultivo. Aurelio Bilbao
fue reelegido presidente y Francisco Portela Rosa,
Serge Larzabaly Javier Lopez vicepresidentes.

ElL Comité Ejecutivo del CC SUR ha votado la
disolucion de su grupo de trabajo insular al hacerse
efectiva la creacion del CC RUP.

b - Planes de gestidén a largo plazo

3 Plan de gestion para las Aguas Occidentales

En 2019, el CC Sur inici6 un debate sobre el
articulo 6 del Plan de gestion, que le permite emitir
propuestas a la Comision dirigidas a limitar la
variabilidad interanual de las posibilidades de
pesca. EL CC Sur quiere llegar a ser un lugar
de intercambios y de informacion sobre estas
reflexiones complicadas y a largo plazo.

En diciembre de 2019, el CC Sur publico el
dictamen 134, con el objetivo de llamar la
atencion de la Comision sobre los problemas de
convergencia entre las medidas de controly el Plan
de gestion para las Aguas occidentales.

¥ Enfoque monoespecie

En 2019, diversas especies fueron objeto de un
trabajo especifico del CC Sur. El grupo Ad-Hoc
Sardina del Golfo se reunio en varias ocasiones con
el objetivo de avanzar en la implementacion de
un marco comun de gestion y una propuesta de
medidas. Estos trabajos seguiran en marcha en
el proximo ejercicio tras la aparicion de nuevos
resultados cientificos.

El dictamen 132 permitio a los miembros del sector
y a las ONG llamar la atencion sobre la gestion de la
sardina ibérica. Los miembros interesados pudieron
participar en los talleres y reuniones del CIEM con el
objetivo de seguir mas de cerca los debates sobre
este stock.

Finalmente, el CC Sur realizo un trabajo importante
relacionado con el bonito. Tras varias reuniones,
en junio de 2019 se adopto el dictamen 130, que
mas tarde, en octubre, fue defendido ante los
miembros de la Comision. Un intercambio de
correspondencia con la Comision Europea
permitio tambien a los miembros seguir de cerca
los debates sobre este stock.




c- Acompanamiento de la actualidad
comunitaria

¥ Implementacion de la obligacion de
desembarcar y la reduccion de los descartes

EL CC Sur ha transmitido a la Comision y al grupo
de Estados miembros el dictamen 128 sobre el
plan de descarte para las pesquerias demersales a
finales de mayo de 2019, asi como un dictamen que
hacia un balance de la obligacion de desembarcar
en 2019, y que fue presentado a la Comision a
mediados de febrero de 2020.

¥ Reglamento de medidas técnicas, FEMP, Control

EL CC Sur ha seguido el desarrollo de estos
reglamentos, especialmente gracias a la partici-
pacion de la Comision en sus grupos de trabajo.
Se iniciaron debates con el grupo de Estados
miembros relacionados con el reglamento de
medidas técnicas y su aplicacion en la pesca
deportiva.

2 Posibilidades de pesca

EL CC Sur ha respondido a la tradicional consulta
organizada por la Comision Europea («Policy
Statement») en lo que se refiere a la fijacion de
las posibilidades de pesca (dictamen 131).

Ademas, el CC Sur ha examinado las diferentes
poblaciones de su zona de competencia, emitiendo
recomendaciones en cada caso (Dictamen 133).
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d- Mejorar el conocimiento y la
gestion a corto plazo

¥ Implementacion del enfoque ecosistémico

En octubre de 2019, los miembros del CC Sur
tuvieron la oportunidad de debatir la aplicacion
del articulo 17 de la PPC. Sin embargo, este
debate aun no ha producido resultados.

El dictamen 129 sobre la explotacion petrolera,
por su parte, ha permitido abordar la gestion de
las diferentes actividades y la reparticion del
espacio maritimo.

Desde abril de 2019, el CC Sur se ha centrado
en el asunto de las varaduras de cetaceos en el
golfo de Vizcaya. Estos debates desembocaron,
en marzo de 2020, en la redaccion del dictamen
137y en los intercambios con el grupo de Estados
miembros en el marco de la elaboracion de su
recomendacion conjunta.

3 Seguimiento de los desarrollos del CIEM

Durante su 13° gjercicio, el CC Sur ha participado
de manera activa en los trabajos del CIEM.
Algunos de los miembros también participaron en
los talleres dedicados a la sardina ibérica. EL grupo
de trabajo Ad-Hoc Sardina del Golfo ha trabajado
estrechamente con los cientificos, en particular
durante el interbenchmark sobre este stock.
EL MIAC permiti finalmente que los miembros
interactuaran directamente con los representantes
del CIEM en Copenhague.

e- Defensa de la pesca artesanal

El Grupo de trabajo de Pescas tradicionales del
CC Sur propuso el dictamen 135 sobre el relo,
para permitir una explotacion mejor de esta
poblacion, importante para la viabilidad
econdmica de muchas empresas pequenas. Este
grupo de trabajo también inicié un debate sobre
las especies invasivas y la modernizacion de los
barcos de pesca, que deberia dar resultados
durante el proximo ejercicio.

EL CC Sur respondio, por correo, a la consulta de
la Comision sobre la representacion de la pesca
artesanal en los consejos consultivos. Los
proyectos cientificos del AZTI referentes a la
pesca artesanal (CABFishMAn y MARE2014/04)
también se presentaron a los miembros del
Comité Ejecutivo en diciembre de 2019.
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El CC Sur vy las instituciones
europeas
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Colaboracion con la Comision Europea

La colaboracion con la Comision Europea ha sido regular a lo largo de este ejercicio.
Asi, la Comision ha participado en numerosas reuniones del CC Sur, aportando
asimismo a los miembros numerosas precisiones sobre la actualidad
comunitaria, lo cual siempre es de gran valor. A lo largo de este egjercicio, el CC Sur ha
mantenido igualmente muchos intercambios con la Comisién a través de correos, en
nombre propio o en asociacion con otros consejos consultivos. Estos intercambios han
permitido al CC Sur insistir sobre ciertos puntos de estos dictamenes u obtener precisiones.

Colaboracion con los cientificos

La colaboracion con los cientificos se ha producido con mucha regularidad a través
de reuniones organizadas por el CC Sur, especialmente durante los grupos de
trabajo Ad-Hoc, donde la importante participacion de los cientificos ha sido
valorada muy positivamente por todos. Diversas reuniones organizadas por el CIEM y
talleres han permitido también los intercambios entre los representantes
del CC con los cientificos.

Colaboracion con los Estados miembros

A lo largo de este 13° gjercicio, se han seguido produciendo intercambios técnicos con
los Estados miembros, principalmente mediante la participacion en las reuniones
relacionadas con la obligacion de desembarcar organizadas por estos.
Asimismo, representantes de cada Estado miembro participan regularmente
en las reuniones que organiza el CC Sur.

Colaboracion con el Parlamento Europeo

Un representante del CC Sur ha estado presente en la reunion organizada
por el CC Aquaculture con el objetivo de mejorar los intercambios
entre el Parlamento y los consejos consultivos. EL CC Sur espera prolongar
este inicio de colaboracion con el Parlamento siempre dentro de los estatutos.

Colaboracion con los demas CC de Europa

EL CC Sur ha tenido la oportunidad de realizar intercambios con los demas consejos
consultivos en las numerosas reuniones organizadas por diversas estructuras: InterCC,
MIACO, Comité Asesor de la EFCA.. Pero también a través de intercambios directos, lo
que ha permitido encontrar posturas comunes, especialmente en relacion a la
financiacion y el funcionamiento de los consejos consultivos. EL CC Sur inicia también,
a finales de este ejercicio, una colaboracion particular con el CC de Stocks pelagicos con
el objetivo de mejorar la gestion del jurel sur.
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Participacion de los miembros

en las reuniones

Con 98 miembros, el CC Sur es el CC con mas miembros en Europa.

Este numero se ha mantenido mas o menos estable desde su creacion. Contamos con
17 asociaciones que representan a las otras partes

interesadas (mujeres de la pesca, pesca deportiva, defensa del medio ambiente, etc.).

En lo que respecta al sector de la pesca, las organi-
zaciones provienen en su gran mayoria (92 %) de los
tres paises de las costas del CC: Portugal, Espana
y Francia. Cabe destacar que la cantidad de
organizaciones de cada uno de estos paises es mas
0 menos igual.

Debe tenerse en cuenta y apreciarse en su justa
medida el hecho de que el CC Sur cuente actual-
mente con miembros activos repartidos por todo el
conjunto de su territorio.

Las reuniones de grupos de trabajo cuentan, de
media, con 37 participantes miembros (hay 64
inscritos) y 11 observadores (Comision Europea,
Estados, regiones, cientificos). La participacion
en el Comité Ejecutivo es estable (19 miembros
de media), con una participacion importante de
observadores. Alrededor de la mitad de las

personas inscritas en los grupos de trabajo
participan en las reuniones.

Ademas, a lo largo de todo el gjercicio, el CC Sur
ha estado presente en una decena de acontec-
imientos externos: encuentros, coloquios, seminar-
ios, grupos de trabajo, etc. (ver Anexo 5 referente
al balance de representaciones). 14 personas
diferentes han representado, a su vez, al CC Sur en
estos diferentes foros.

La representatividad de los miembros del CC Sur
se considera satisfactoria. Sin embargo, puede
ciertamente mejorarse. Por ello, los lugares de
reunion intentan cubrir todo el territorio posible
del CC, con el objetivo de facilitar que miembros
nuevos potenciales puedan descubrir nuestra
estructura.
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Vision
general

STAFF
Participation aux réunions
Information et preparation des réunions

Frais de fonctionnement

Dépenses

Traduction et Interpretation
Autres contrats

Déficit

National
Régional
Local

Ressources Commission

Membres

[¢)
E 13% F3%

D7%
C3%

Eligible
131654 €
200455€
11900€
32076€
60890€
12004 €
-€

23154€
70000 €
-€

300 000 €
55825¢€

PREVISIONS
Non éligible

-€
1800€
-€
-€
-€
-€
-€

-€
-€
-€
1800€
-€

TOTAL
131654 €
202255€
11900 €
32076 €
60890 €
12004 €
-€

23154€
70000€
-€

301 800€
55825€

REEL
Eligible En nature Non éligible
10100845€ -€ -€
135798,89€ -€ 963,74 €
614489 € 357049€ -€
2181800€ -€ -€
34564,67€ 670340€ -€
893040 € -€ -€
-€ -€ -€
2315400€ -€ -€
67025,50€ 1027389€ 528,74€
-€ -€ -€
259004,64€ -€ 435€
5582500€ -€ -€
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TOTAL
101008,45 €
136762,63€
971538€
21818,00€
41268,07€
8930,40€
-€

23154,00€
77828,13€
-€
259439,64€
55825,00€
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Detalle de ADVISORY COUNCIL: SWW AC

Periode : From 01/04/2019 to 31/03/2020
cuentas

Real costs

Non Eligible Total costs
A. STAFF (details in sheet)

A.1.1. Salaries (including salary related charges) 101 008,45 € - € 101 008,45 €
A.1.2. Staff expenses - € - € - €
Sub-total A 101 008,45 € - € 101008,45 €

B. PARTICIPATION IN MEETINGS (details in sheet) _—

B1.1. Travel costs members 6245527 € € 6245527 €
B1.2. Subsistence costs members 57 786,00 € - € 57 786,00 €
B1.3Travel costs Staff 4 882,63 € 528,74 € - € 5411,37€
B1.4.Subsistence costs Staff 7 394,80 € 435,00 € - € 7829,80€
B1.5Travel costs Experts 988,71 € - € - € 988,71€
B1.6. Subsistence costs Experts 384,00 € - € - € 384,00 €
B1.7. Other costs (if any) 1907,48 € - € - € 1907,48 €
Sub-total B 135 798,89 € 963,74 € - € 136762,63 €

C. PREPARATION OF MEETINGS AND INFORMATION
(details in sheet)

C1. Preparation of meetings

C1.1. Rental costs (rooms, equipment) 314,60 € 2049,74 € 314,60 €
C1.2. Meetings expenses (coffee, lunch...) 2129,29 € 1520,75€ 2129,29€
Sub-total C1 244389 € - € 3570,49€ 244389€
C2. Information and dissemination costs

C2.1. Information costs - € - € - €
C2.2. Dissemination costs 3701,00 € - € 3701,00€
Sub-total C2 3701,00 € - € 3701,00€
Sub-total C 6 144,89 € - € 3570,49 € 614489 €
D. OPERATING COSTS (details in annex)

D1. Rental of office space 6 689,04 € - € 6 689,04 €
D2. Data Processing

D2.1. Data processing equipment 7 115,64 € - € 7 115,64 €
D2.2. Software - € - € - €
D2.3. Hardware maintenance - € - € - €
Sub-total D2 7 115,64 € - € 7 115,64 €
D3. Overheads

D3.1. Office equipment - € - € - €
D3.2. Phone/fax/internet 3 556,60 € - € 3556,60€
D3.3. Supplies/consumables 268548 € - € 2685,48€
D3.4. Mail 946,21 € - € 946,21€
D3.5. Other costs (Bank charges, Insurance...) 825,19 € - € 825,19€
Sub-total D3 8013,48 € 8013,48¢€
Sub-total D 21818,16 € - € - € 21818,16 €

E.INTERPRETATION and TRANSLATION
(details in annex)

E1. Interpretation

E1.1. Interpreters 17 524,78 € - € 17 524,78 €
E1.2. Travel and subsistence - € - € - €

E1.3. Technician 1032,00 € 617,10€ 1032,00€
E1.4. Equipment 5370,00 € 6086,30€ 5370,00€
Sub-total E1 23 926,78 € - € 6703,40€ 23926,78€
E2. Translation 10 637,89 € - € 10637,89€
Sub-total E 34 564,67 € - € 6703,40€ 34564,67 €

F. OTHER CONTRACTS (details in annex) _

F.1. Rapporteur - €
F.2.Chair (GA and ExeCom) - €
F.3. Chair (Working Groups) - €
F.4. Auditor 5460,00 € 5460,00€
F.5. Scientific experts - €
F.6.others 3470,40 € 3470,40€
Sub-total F 8930,40€ 8930,40€
| G. RESERVE FOR FOREIGN EXCHANGE LOSSES (max5%) . | |

G.Exchange losses - € - € - €
Sub-total G - € - € - €
|H. Deficitorreceipts ¢ | ¢ [ | € |
Sub-total H - € - € - €

GRAND TOTAL 308 265,46 € 963,74€ 10273,89€ 309229,20€




1~

Detalle de
ADVISORY COUNCIL: SWW AC

cuentas Periode : From 01/04/2019 to 31/03/2020

REAL RESOURCES RECEIVED DURING THE PERIOD

Non Eligible g
1. Budgeted public contribution (€) 528,74 €
National level 528,74 € 23154,00€ 23682,74€
Financial contribution from Member States 528,74 € 23154,00€ 23682,74€
Secondment of staff - €
Regional level - € 67025,50€ 67025,50€
Financial contribution at regional level 67025,50€ 67025,50€
Secondment of staff - €
Local level - € - € - €
Financial contribution at local level - € - €
Secondment of staff - €
Sub-total 1: 528,74 € 90179,50€ 90708,24 €
Sub-total 2: 435,00 € 259 004,64 € 259439,64€
3. Other resources
Membership fees: 55825,00€ 55825,00€
General Assembly 33475,00€
Executive Committee 22350,00€

Working Group members
Contribution of donor
Other
Contribution of members to cover deficit of
Sub-total 3: - € 55825,00€ 55825,00€
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Lista de miembros

Codigo  Structure Representante

103 AAPAP José Anténio Fernandes v 4
104 AAPLCLZO Alexandre Rato y 4
102  AAPSACV Maria Armandina Baido V4
248 ACERGA Andres Garcia Boutureira ol 4
137 ACPA Pedro Melo V4
106 ADAPI Luis Vicente y 4
532 Aglia Francois Gatel [ N S
407 AIPCE Pierre Commeére B -
109 AMAP Humberto Manuel, Batista Jorge v 4
202 ANFACO-CECOPESCA Juan Vieites =
110  ANICP Sérgio Real v 4
302 ANOP Julien Lamothe il -
140 ANOPCERCO Humberto Manuel, Batista Jorge y 4
111  APASA Carlos Avila V4
135 APEDA Jorge Fernando, Leal Gongalves y 4
258  Asociacion Armadores Punta Del Moral Alonso Abreu Lozano ey 4
226  Asociacion de Aramdores de Buques de Pesca de Marin Francisco Teijeira Gonzalez Z y 4
201  As.deAramdoresde Buquesde Pesca En el Gran Sol Purificaciondel Carmen Fernandez Alvarez =
305 Ass. Professionnels du Pélagique Jean-Francois Thobie il 7
138  AssoTerceirense de Armadores ATA Paulo Rogerio Pereira Ve
112  Associacdo de Pescadores dallhade Sao Jorge Antonio Silveira 4
116  Associacao de Pescadores Graciosenses Lazaro Silva v 4
141  Associacido de Pescadores llha do Corvo Arlindo Pereira y 4
142  Associacdo de Pescas de Rabo de Peixe Catherin Maiato y 4
136  Associacao dos Pescadores Florentinos José Florentino Cabeceira Azevedo y 4
143  Associacdo Sete Mares dos Acores Catia Alexandra Rodrigues Botelho y 4
530 Association BLUE FISH Gérald Hussenot-Desenonges | | =~
254 AVOCANO Santiago Folgar Gutierrez y 4
324 CDPMEM29 Marion Debasly il ”
247 CEPESCA Javier Garat = F
307 CIDPMEM 6440 Serge Larzabal il -
518 CIPS Barbara Durante [ R
308 CNPMEM Serge Larzabal [ N 4
256 Cofradia De Pescadores De Sanlucar Jose Carlos Macias = F
244  Cofradia De Pescadores Morro Jable Juan Francisco Placeres Viera = 7
257  Cofradia De Pescadores Santo Cristo Del Mar Manuel Fernandez Belmonte =
329  Comité Dép.des Péches Maritimes et des Elevages Marins Morbihan  Ollivier Le Nezet il 7
309 Comité régional des péches maritimes et des élevages marins NA Patrick Lafargue [ N 4
253 CONSESA Jose Luis Marsella Ruiz = 7
121  Cooperativa Econ.Sol.Pescadores Ribeira Quente, Crl Gualberto Rita @ y 4
311 COREPEM José Juneau il -
310 CRPMEMdeBretagne Olivier Le Nezet il 7
502 EAFPA Cintia Ricardo Reis Machado y 4
537 Ecologistas en Accion Aierbe Eneko B 22
405 ETF Juan Manuel Trujillo Castillo [
232 FECOPESCA Miguel Fernandez Pérez . y 4
133  Federacao das Pescas dos Acores Gualberto Costa Rita B y 4



%,

261 Federacion Andaluza Cofradias de Pescadores Jorge L. Campos Ucles T
260 Federacion Cofradias Pescadores de Cadiz Miguel Angel Ariza Guerrero 4
240 Federacion de Cofradias de Pescadores de Bizkaia Ifaki Zabaleta Bilbao = -
245 Federacion de Cofradias de Pescadores de Gipuzkoa Josu Ezenarro =
229 Federacion de Cofradias de Pescadores del Principado de Asturias ~ Juan Dimas Garcia =
213 Federacion Galega de Confrarias de Pescadores Jose Antonio Perez Sieira =
504 Federacion Galega Pesca Maritima Responsable Jose Antonio Beiro Z 22
262  Federacion nacional de cofradias Basilio Otero = F
249  Federacion Provincial de Cofradias de Pescadores de a Coruiia Manuel Daniel FormosoMoledo . #
251 Federacion Provincial de Cofradias de Pescadores de Lugo José Basilio Otero Rodriguez = 7
250  Federacion Galega Provincial de Cofradias de Pescadores de Pontevedra José Manuel Rosas Otero S V4
313 FEDOPA David Milly il 7
331 FFSPM Fréderic Charrier T
333  FIAC Pierre Commere il 7
531 FREMSS José Luis Otero B s
315 FROM Sud Ouest Julien Lamothe 11 v 4
252  Grupode Accion Costera de Fuerteventura Juan Estarico Quintana = F
529 IFSUA Oscar Sagué S
527 llhas em Rede - Associacdo de Mulheres na Pescanos Acores  Maria de Lurdes Batista Lopes BN 22
241  ISLATUNA Rivero Rodriguez = F
321 LPDB Jean-Marie Robert il -
526 LPN Marisa Batista -
515 Muatuados Pescadores - Mutua de Seguros, CRL Joao Delgado F-¥-X
219 O.PPA.O.Ondarroa Luis Francisco Marin Andres = F
528 Oceana Javier Lopez Bl 22
320 OPdeLacCotiniére Eric Renaud (| 4
306 OP Pécheurs d’Aquitaine David Milly il -
317 OPVENDEE Jérome Maillet il -
233 OPACAN Enrique Paz Setién = r
216 OPECA-OPP-50 Alberto Renteria Bilbao =
217 OPEGUI Miren Garmendia Ceberio =
218 OPESCAYA Aurelio Bilbao Barandica = 7
215 OPPLUGO Sergio Lopez Garcia = F
255 OPP72 Nicolas Fernandez Mufioz =
319 OPPAN Christian Cloutour [ N
242  Optuna42 Andrés Cedrés Alonso T 4
222 ORPAGU. Juana M?Parada Guinaldo . 4
223  PESCAGALICIA-ARPEGA-OBARCO Torcuato Teixeira =
332  Plateforme de la Petite Péche Artisanale Francaise ken kawahara il -
406 POURKUA11 Geert Meun m—
224  Puertode Celeirosa OPP77 Eduardo Miguez Lépez . 4
536 Quercus - Associacao Nacional de Conservacao da Natureza Tereza Fonseca —_——
408 Rederscentrale Emiel Brouckaert B -
534  Sciaena Ana Matias 22
509 SeasAtRisk AndreaRipol B a2
535 SOLDECOCOS Jorge Saez Jimenez ¥y
521 UMAR Acores Maria Clarisse Ramos Canha Fernandes |Gl 2.2
323  UnionDes Armateurs ala Péche de France Marc Ghiglia N 4
132 VIANAPESCA OP Francisco Portela Rosa y 4
402  Visned Geert Meun —
503 WWF (Espafia) Raul Garcia Rodriguez B 22
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Codigo
115
122
126

238
516

Han dejado el CC Sur

Structure
Ilha de Santa Maria
CoopescaMadeira
Porto de Abrigo
Organizacao de Produtores da Pesca, CRL
Cofradia de Corralejo
Estrela do mar
Rede Portuguesa de Mulheres da Pesca, Associacao

Representante
Jose Resendes Santos
Jeronimo Rato

Joao Carlos Bagnari de castro
Cleofe Carballo

Liliana Isabel Duarte Arsénio

=

Noiivalle-
Aquitaine
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Se hanintegrado en el CC Sur

Codigo  Structure Representante
537 Ecologistas en Accion Aierbe Eneko gy ¥
262 Federacion nacional de cofradias Basilio Otero = F
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S Reuniones

Reuniones

W2. Grupo detrabajo de las pesquerias tradicionales

W4, Comité Ejecutivo

W6, Comité Ejecutivo

W8. GT Ad-Hoc Sardina del Golfo

W10. Grupo de trabajo de las pesquerias tradicionales

W12. Comité Ejecutivo

Fecha
09/04/2019
09/04/2019
10/04/2019
28/05/2019
26/06/2019
26/06/2019
26/06/2019
09/07/2019
16/10/2019
16/10/2019
16/10/2019
10/12/2019
14/01/2020

Lugar

Santiago de Compostela

Lisboa

Bruselas

Urrugne

Lorient

Santander

] |

- .
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La representacion
del CC Sur

en reuniones exteriores
de Abril 2019 a Marzo 2020

Fecha Lugar Temas y representantes
| 01-03/04/2019

05/2019 Pta Delgada, GEM
Lisboa Ana Matias, Luis Vicente

| 22/05/2019

14/06/2019 Bruselas Séminario OD
Sergio Lopez, Chloé Pocheau

| 19/09/2019

09/10/2019 Bruselas Encuentro con la CE sobre el bonito
Chloé Pocheau, Aurelio Bilbao, Enrique Paz,
Miren Garmendia, Haritz Arrizabalaga, Jean-Marie Robert

| 10/10/2019

20/10/2019 Vigo Reunién Agencia de Control
Chloé Pocheau

| 06-09/11/2019

07/11/2019 Bruselas Seminario sobre plasticos
Chloé Pocheau

| 12/11/2019

18-26/11/2019 Mallorca ICCAT
Enrique Paz

| 16-17/01/2020

17-18/01/2019  Copenhague MIACO
Chloé Pocheau, Miren Garmendia, Jorge Abrantes

| 28/01/2020

14/02/2020 Online GEM
Chloé Pocheau

| 04/03/2020
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Agradecimientos

EL CC Sur no seria nada sin la implicacion de sus
miembros y, en particular, debemos dar las gracias
especialmenteaaquellosquesehanprestadoaocupar
puestos de responsabilidad dentro de nuestra
organizacién :

9 Aurelio Bilbao,
President del CC Sur

A Enrique Paz,
Presidente del Grupo de trabajo
de Especies pelagicas & ICCAT

A Basilio Otero y Nicolas Munoz,
Presidentes del Grupo de trabajo
de Pescas tradicionales

A Serge Larzabal,
President del Grupo de Trabajo
de Especies demersales y bénticas VIl & IX

Un agradecimiento especial al conjunto de nuestros
miembros por su contribucion en nuestros trabajos,
durante las reuniones o electronicamente, asi
como a los miembros que han ayudado a facilitar la
organizacion de reuniones.

I I — PAYS DE LA LOIRE ggg;g;;;
BRETAGN{



Debemos dar las gracias a nuestros socios financieros,
asi como a todos aquellos sin la ayuda de los cuales
no habriamos podido realizar nuestro programa de
trabajo y en particular a :

A La Comision Europea

por su acompanamiento financiero y técnicoyy,
en concreto, a Pascale Colson, Martine Aussems
y Ursula Krampe,

A Lasregiones de Bretagne, Pays de la Loire y Aquitaine
por su apoyo financiero al secretariado del CCS,

A Crédit Maritime,

A El Ministerio de Pesca de Portugal
por su acogida durante el Comité Ejecutivo de Lisboa,

3 La Xunta de Galicia

por su apoyo financiero para la organizacion de las
reuniones de los grupos de trabajo en Santiago de
Compostela,

N ETF
por poner a nuestra disposicion la sala para
la Asamblea General de Bruselas,

A Laregion de Bretagne y el salén Itechmer
por su acogida durante los grupos de trabajo en Lorient,

A El Gobierno de Cantabria
por su acogida y su apoyo financiero durante
el Comité Ejecutivo de Santander



ol 6 rue Alphonse Rio - 56100 Lorient e France
Tel : +33 297 83 11 69 - info@cc-sud.eu e www.cc-sud.eu

INFORME DE ACTIVIDAD

Decimotercero ejercicio de funcionamiento del Consejo
Consultivo de las aguas occidentales australes

El CC SUR, abarca la zona atlantica
desde la punta de la Bretana en

el extremo Norte, al estrecho de
Gibraltar en el extremo Sur (zonas
CIEM VIII & IX) asi como las
regiones ultra-periféricas de
Maderas, de los Azores y de las
islas Canarias (zona CIEM X, y las
divisiones COPACE 34.1.1.,34.1.2,
34.2.0)

Noiivalle-
Aquitaine




